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TITRE IFR

DISPOSITIONS RELATIVES AU PRESIDENT DE LA
REPUBLIQUE

Article 1°'

I.—La loin®62-1292 du 6 novembre 1962 relatiae
I'élection du Président de la République au suffragiversel est
ainsi modifiée :

1° L’article 3 est ainsi modifié :
a) Le neuvieme alinéa du | est ainsi modifié :

— apres les mots : « sous pli scellé, », sont @sskas mots :
« une déclaration d’'intéréts et d’'activités et » ;

—la premiére occurrence du mot: «conforme » est
remplacée par le mot : « conformes » ;

—les mots : « deux mois au plus tot et un » semtptacés
par les mots : « six mois au plus tot et cing » ;

— apres les mots : « nouvelle déclaration », sosérés les
mots : « de situation patrimoniale » ;

— est ajoutée une phrase ainsi rédigée :

« La déclaration d’intéréts et d’activités ne com@aas les
informations  mentionnées au 10° dulll du méme
article L. O. 135-1. » ;

a bis) Au début du dixieme alinéa du méme I, sont ajoutés
les mots : « Les déclarations d’intéréts et d’aieisvet » ;

b) L’avant-dernier alinéa du méme | est complété ynae
phrase ainsi rédigée :

« Trente jours apres son dépbt, cette déclarasomemdue
publigue, dans les Ilimites définies aulll du méme
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article L.O. 135-2, par la Haute Autorité pour fansparence de
la vie publique qui I'assortit d’'un avis par lequele apprécie,

apres avoir mis l'intéressé a méme de présentestsagvations,
I'exhaustivité, I'exactitude et la sincérité dedéclaration et la
variation de la situation patrimoniale entre le utéét la fin de

I'exercice des fonctions présidentielles telle tlg@’'e@ésulte des
déclarations, des observations que le déclarant lai@dresser
ou des autres éléments dont elle dispose. » ;

b bis) (Supprimé)

C)Au quatrieme alinéa dull, la référence: «de
l'article L. 52-8 » est remplacée par les référence« des
articles L. 52-7-1 et L. 52-8 » ;

d) Au neuvieme alinéa du méme Il, la seconde occoeren
du mot: «quatrieme» est remplacée par le mot:
« avant-dernier » ;

2°A la fin de [larticle4, la référence: «loi
organique n° 2016-506 du 25 avril 2016 de modetioisades
regles applicables a I'élection présidentielle b remplacée par
la référence : « loi organique n° du  plauconfiance dans
la vie politique ».

[I. — (Non modifié)

TITRE IFRBIS

DISPOSITIONS RELATIVES
AUX MEMBRES DU GOUVERNEMENT

Article 1° bis

(Conforme)
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TITRE I

DISPOSITIONS RELATIVES AUX PARLEMENTAIRES

CHAPITRE IR A
Dispositions relatives a I'indemnité parlementaire

(Division et intitulé supprimés)

Article 2 A
(Supprimé)

CHAPITRE |ER

Dispositions relatives aux conditions d’éligibilitéet aux
inéligibilités

Articles 2 et 2bis A

(Conformes)

Article 2 bis
(Suppression conforme)

CHAPITREII
Dispositions relatives aux incompatibilités

Article 5
L’article L.O. 146-1 du code électoral est ainsligé :

«Art. L.O. 146-1. 4l est interdit a tout député de :
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« 1° Commencer a exercer une fonction de conseil qu
n’était pas la sienne avant le début de son mandat

« 2° Poursuivre une telle activité lorsque celleacdébuté
dans les douze mois précédant le premier jour dis o® son
entrée en fonction ;

« 3° Fournir des prestations de conseil aux sa&iété

entreprises, établissements ou organismes mens@wnel® a 7°
de l'article L.O. 146 ;

« 4°(Supprimeé.,

Articles 6 biset 7

(Conformes)

Article 8 bhis
|. — Le code électoral est ainsi modifié :
1° L’article L.O. 144 est abrogé ;

2° Au premier alinéa de l'article L.O. 319, dansr&daction
résultant de la loi organigue n°2011-333 du 29%sn2éx1
relative au Défenseur des droits, les mots : @c¢akptation des
fonctions de membre du Conseil constitutionnel elDéfenseur
des droits ou de prolongation au-dela de six maisadmission
temporaire confiée par le Gouvernement » sont reo@gsl par les
mots : « ou d’acceptation des fonctions de membreCdnseil
constitutionnel ou de Défenseur des droits ».

II.—Le Il de larticle 2 de la loi organique n©23-906
du 11 octobre 2013 relative a la transparence deel@ublique
est abrogé.
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ll.—Le 2°de larticlef de I'ordonnance n°58-1066

du 7 novembre 1958 portant loi organique  autorisant

exceptionnellement les parlementaires a déléguer deoit de
vote est abrogé.
Article 8 ter
I. — (Non modifié)
| bis. —(Supprimeé)

Il. — Les députés et sénateurs qui se trouventa aalte
d’entrée en vigueur de la présente loi organiqusde cas
d'incompatibilité prévu aull de [larticle L.O. 14%lu code
électoral, dans sa rédaction résultant du 1° duprdsent article,
peuvent continuer a exercer leurs fonctions au sBime
institution ou d’'un organisme extérieur pour la éRirpour
laquelle ils ont été désignés.

CHAPITRE I
Dotation de solidarité locale

Article 9

l. — La loi organique n° 2001-692 di' aolt 2001 relative
aux lois de finances est ainsi modifiée :

1° Le | de l'article 7 est ainsi modifié :

a) A la seconde phrase du troisieme alinéa, le mateux »
est remplacé par le mot : « trois » ;

b) Apres le 2°, il est inséré un 3° ainsi rédigeé :
« 3° Une dotation de solidarité locale. » ;

2° Au premier alinéa de [larticle 11, apres le mot
« impreévisibles », sont insérés les mots : « etlawiotation de
solidarité locale » ;
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3° Aprés le méme article 11, il est inséré un krtld-1 ainsi
rédigé :

«Art. 11-1 —-1.—Tous les ans, le bureau de chaque
assemblée adresse au Gouvernement la liste dedspopje les
députés et les sénateurs proposent au titre deotitiah de
solidarité locale.

« Les montants concernés sont répartis de manigieable
entre les députés et les sénateurs. Un méme pr®jpeut étre
proposeé par plusieurs députés ou sénateurs.

« Il est interdit & un député ou a un sénateurrdsemter un
projet d'une commune ou de l'un de ses groupemenssiu’il
siege au sein de I'organe délibérant de cette carenow de ce
groupement.

« La liste mentionnée au premier alinéa du préksprécise,
pour chaque projet, le nom de I'éventuel bénéfiejde montant
propose, la nature du projet a financer et le nardéputé ou du
sénateur a l'origine de cette proposition. Chagseemblée la
publie dans un format ouvert, aisément réutilisablexploitable
par un systeme de traitement automatise.

« Il. — Peuvent étre inscrites sur cette liste, debventions
répondant aux criteres cumulatifs suivants :

« 1° Leur montant ne dépasse pas 20 000 eurosxtate
pas la moitié du montant total du projet concerné ;

« 2° Elles ne présentent pas un caractere récyrrent

« 3° Le délai prévisionnel d’exécution du projet ieserieur
ou égal a quatre ans.

« lll. — Peuvent bénéficier de la dotation de saii locale :

« 1° Les associations régies par la loi dujuillet 1901
relative au contrat d’association, les associati@tges par le
droit local d’Alsace-Moselle et les fondations pour

« a) Financer des activités culturelles, sociales autses ;



®e® ® ® ©® 6 6 ®

® ®

— 8 —

«b) Contribuer au développement de leurs actions

humanitaires ;

« 2° Les établissements francais d’enseigneméétrariger,
les organismes publics et privés qui concourent aations de
soutien et d’accompagnement des Francais établis He
France, pour :

« a) Financer des activités culturelles, sociales auts@s ;

«b) Contribuer au développement de leurs actions en

matiere de développement économique de la France ;

« 3° Les communes et leurs groupements, pour feramc
projet d’'investissement relatif a :

«a) La mise en accessibilité des équipements pubbcs p
les personnes handicapées ;

«b) La préservation du patrimoine culturel, historicpiales
sites patrimoniaux remarquables ;

« C) La revitalisation artisanale et commerciale ;

«d) L’établissement et I'exploitation des réseaux ots/au
public et la fourniture au public de services densmnications
électroniques ;

« e) L’accuell des jeunes enfants et des personnesagée

« V. — Aprés I'entrée en vigueur de la loi de ficas, les
députés et sénateurs peuvent réaffecter les mendgarits ont
proposés au titre de la dotation de solidarité lo@a d’autres
projets, en respectant les criteres fixés auxlIl adu présent
article. La demande de réaffectation est publiéasdées
conditions prévues au dernier alinéa du méme 1.

«V.—Avant le 31 mai de chaque année, le Gouveené
publie la liste des projets ayant bénéficié, aursau précédent
exercice, de la dotation prévue au | du préseitlartElle est
publiée dans les conditions prévues au dernieréalimu
méme |. » ;
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4° Le 9° de larticle 54 est abrogé a compter fyatvier
2024.

Il. - Le présent article entre en vigueur feskptembre
2017.

CHAPITRE IV

Renforcement des obligations de publicité
de la « réserve ministérielle »

Article 9 bis

Avant le 31 mai de chaque année, le Gouvernemdritepu
les criteres d'éligibilité et la liste de 'ensemaldes subventions
accordées, au cours du précédent exercice, pamtentbre du
Gouvernement, pour des travaux divers d’intéréllec titre de
la « réserve ministérielle ».

Cette liste précise, pour chaque subvention, le rhm
bénéficiaire, le montant versé, la nature du prbjencé et le
nom du ministre, du membre du Parlement ou de [létal
'ayant proposée. Le Gouvernement la publie dansfanmat
ouvert, aisément réutilisable et exploitable parsystéme de
traitement automatisé.

TITRE Il BIS

DISPOSITIONS RELATIVES
AUX OBLIGATIONS DECLARATIVES

Article 9 ter
[. — (Non modifié)

II. — L'article 10-1-2 de la loi organique n°9440du
5 février 1994 sur le Conseil supérieur de la nieafisre est ainsi
rédigé :
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«Art. 10-1-2—-1.—S’ils ne sont pas soumis a cette
obligation a un autre titre, les membres du Cormgierieur de
la magistrature adressent au président de la Huuttaité pour
la transparence de la vie publigue une déclaratiximaustive,
exacte et sincere de leur situation patrimoniadsdles deux
mois qui suivent l'installation dans leurs fonctgort dans les
deux mois qui suivent la cessation de leurs fonstio

«Il. — La déclaration de situation patrimoniale cleaque
membre du Conseil supérieur concerne la totalitésate biens
propres ainsi que, le cas échéant, ceux de la cowumé ou les
biens indivis. Ces biens sont évalués a la dat@itigénérateur
de la déclaration comme en matiére de droits detouta titre
gratuit.

« La déclaration porte sur les éléments suivants :
« 1° Les immeubles batis et non batis ;

« 2° Les valeurs mobilieres ;

« 3° Les assurances vie ;

« 4° Les comptes bancaires courants ou d’épargsdivtets
et les autres produits d’épargne ;

« 5° Les biens mobiliers divers d’'une valeur supée a un
montant fixé par voie réglementaire ;

by

« 6° Les véhicules terrestres a moteur, les batedubes
avions ;

« 7° Les fonds de commerce ou clientéles et lesgelaet
offices ;

« 8° Les biens mobiliers et immobiliers et les ctesp
détenus a I'étranger ;

« 9° Les autres biens ;

« 10° Le passif.



« Le cas échéant, la déclaration de situation rpatriale
précise, pour chaque élément mentionné aux 1° ad°®
présent Il, s'il s’agit de biens propres, de bidada communauté
ou de biens indivis.

« La déclaration de situation patrimoniale adressémssue
des fonctions comporte, en plus des éléments nmerEso aux
mémes 1° a 10°, une présentation des événemergsinayant
affecté la composition du patrimoine depuis la pdente
déclaration, ainsi qu’'une récapitulation de I'enbEm des
revenus percus par le membre du Conseil supérigde e€as
échéant, par la communauté depuis le début derteeedes
fonctions.

«lll. — Toute modification substantielle de la usition
patrimoniale fait I'objet, dans un délai de deuxisnad’'une
déclaration complémentaire dans les mémes formes.

« Aucune nouvelle déclaration n’est exigée du menthr
Conseil supérieur qui a établi depuis moins d'un ware
déclaration en application du présent article, aléisles 4 ou 11
de la loin°2013-907 du 11 octobre 2013 relative laa
transparence de la vie publique, de l'article L185-1 du code
électoral, des articles L. 131-10 ou L. 231-4-4cdde de justice
administrative ou des articles L. 120-13 ou L. 220du code des
juridictions financieres, et la déclaration mentiéa au dernier
alinéa du Il du présent article est limitée a léspntation et a la
récapitulation prévues au méme dernier alinéa.

« La déclaration de situation patrimoniale ne peag étre
communiquée aux tiers.

« V.- La Haute Autorité peut demander au memhue d
Conseil supérieur de la magistrature soumis au lpdisent
article toute explication nécessaire a I'exercieesd mission de
contrble des déclarations de situation patrimoni&e cas de
déclaration incompléte ou lorsqu’il n’a pas été mbisuite a une
demande d’explication adressée par la Haute Astogette
derniére adresse a l'intéressé une injonction t@ndace que la
déclaration soit complétée ou que les explicatinssoient
transmises dans un délai d’'un mois a compter de icgbnction.



«V.—La Haute Autorité peut demander au membre du
Conseil supérieur de la magistrature soumis au lpdisent
article communication des déclarations qu’il a sotss en
application des articles 170 a 175 A du code gértas impots
et, le cas échéant, en application de Il'article 88%lu méme
code.

« Elle peut, si elle I'estime utile, demander l&ldrations
mentionnées au premier alinéa du présent V soescpar le
conjoint séparé de biens, le partenaire lié papacte civil de
solidarité ou le concubin de tout membre du Corsmekrieur de
la magistrature soumis au | du présent article.

« A défaut de communication dans un délai de deais i@
compter de la demande des déclarations mentioraéesieux
premiers alinéas du présent V, elle peut demanaoigie ae ces
mémes déclarations a I'administration fiscale,lggilui transmet
dans un délai de trente jours.

« La Haute Autorité exerce le droit de communigatioévu
a la section | du chapitre Il du titre Il de la miére partie du
livre des procédures fiscales, en vue de recueibutes

informations utiles a l'accomplissement de sa misside
controle.

« Elle peut, aux mémes fins, demander a I'admiisin
fiscale de mettre en oeuvre les procédures d'assesta
administrative internationale.

« Les agents de I'administration fiscale sont @¢étlé secret
professionnel a I'égard des membres et des rappsride la
Haute Autorité au titre des vérifications et coldsd qu'ils
mettent en ceuvre pour I'application du présentlerti

«VI. — La Haute Autorité apprécie, dans un déla d
six mois a compter de la réception de la déclamatiévolution
de la situation patrimoniale du membre du Consgiéseur de
la magistrature telle qu’elle résulte de ses détilams, des
éventuelles observations et explications qu’il afgumuler ou
des autres éléments dont elle dispose.
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« Lorsque les évolutions de la situation patrimnia
n'appellent pas d’observations ou lorsqu’elles gaostifiées, la
Haute Autorité en informe le membre du Conseil siepé.

« Lorsqu’elle constate une évolution de la situatio
patrimoniale pour laquelle elle ne dispose pas mieations
suffisantes et aprés que le membre du Conseil isupér été mis
en mesure de produire ses observations, la Hauterifu
transmet le dossier au parquet.

« Lorsqu’elle constate un manquement a l'obligatibs
déclaration de situation patrimoniale ou un défdmitréponse a
une injonction prévue au IV du présent articleHkute Autorité
pour la transparence de la vie publique saisit ileistne de la
justice.

« VIl. - Le fait, pour un membre du Conseil supdrie
soumis au | du présent article, de ne pas dépaskydiaration de
situation patrimoniale, d’omettre de déclarer unartip
substantielle de son patrimoine ou de fournir umaluiétion
mensongere de son patrimoine est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’'amende.

« Peuvent étre prononcées, a titre complémentaire,
I'interdiction des droits civiques, selon les matka prévues aux
articles 131-26 et 131-26-1 du code pénal, ainsiltuterdiction
d’exercer une fonction publique, selon les modslpéévues a
l'article 131-27 du méme code.

« Le fait, pour un membre du Conseil supérieur sswau |
du présent article, de ne pas déférer aux injonstae la Haute
Autorité pour la transparence de la vie publiguedewne pas lui
communiquer les informations et pieces utiles aelfeice de sa
mission est puni d'un an d’emprisonnement et deAb€
d’amende.

« Le fait de publier ou de divulguer, de quelquaenid@e que
ce soit, tout ou partie des déclarations ou deserrnmdtions
mentionnées au présent article est puni des pgr@ales a
I'article 226-1 du code pénal.
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« VIIl. —Un décret en Conseil d’Etat, pris aprégsade la
Haute Autorité pour la transparence de la vie jpuigj précise
les conditions d’application du présent articletamament le
modele, le contenu et les conditions de mise a e
conservation des déclarations de situation patriater>

[ll. — (Non modifi€)

Article 9 quinquies

(Suppression conforme)

TITRE 1

DISPOSITIONS RELATIVES AU MEDIATEUR DU
CREDIT AUX CANDIDATS ET AUX PARTIS
POLITIQUES

Article 10

(Conforme)

TITRE IV
DISPOSITIONS DIVERSES ET TRANSITOIRES

Article 11
L’article 2 est applicable :

1° Aux députés, a la date de publication de lagmtesloi
organique ;

2° Aux sénateurs, le 2 octobre 2017.

L’administration fiscale dispose d’'un délai de $ranois a
compter de I'entrée en vigueur de l'article 2 deptasente loi



organique pour transmettre aux députés et aux adsat
I'attestation prévue a l'article L.O. 136-4 du caglectoral. Cette
attestation constate la situation fiscale a la d&eplication de

I'article 2.

Article 12

|. — Dans un délai de six mois a compter de laipatibn de
la présente loi organique, tout député ou sénatemplete la
déclaration mentionnée au lll de l'article L.O. 1B5du code
électoral gu’il a adressée au président de la HAuterité pour
la transparence de la vie publique ainsi qu'au dwrele
'assemblée a laquelle il appartient, afin d'y éaifigurer les
éléments prévus au 5° du lll du méme article L8&s-1 dans sa
rédaction résultant de la présente loi organique.

[I. — (Non modifié)

lll. — Les interdictions mentionnées aux 1° et 3% d
larticle L.O. 146-1 du code électoral ainsi que llae
mentionnées au premier alinéa et au 2° de l'article 146-2 et
a l'article L.O. 146-3 du méme code s’appliquerntbat député
ou sénateur a compter de la publication de la ptéséi
organique.

Tout député ou sénateur qui se trouve dans les cas
d’'incompatibilité prévus au 3° de larticle L.O.84 du code
électoral, dans celui prévu au 2° de l'article L1@6-2 du méme
code ou dans celui prévu a l'article L.O. 146-3itladde met fin
a cette situation dans un délai de trois mois gptende la méme
date.

IV et V. —(Non modifiés)

Article 13

L’article 9 n’est pas applicable aux crédits ouvext titre de
la « réserve parlementaire » avant I'exercice 2018.
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Article 15

(Conforme)

Article 16

I. — Le chapitre IV du titre V de la loi organign& 99-209
du 19 mars 1999 relative a la Nouvelle-Calédonié ansi
modifié :

1° L’article 196 est ainsi modifié :
a) Le 8° du | est complété par drainsi rédigé :

«d) Les sociétés, entreprises ou organismes dontJitti
consiste principalement a fournir des conseils 3oxiétes,
entreprises, établissements ou organismes mensicaun@ a c
du présent 8° ; »

b) Le V est ainsi rédigé :

« V. -1l est interdit a tout membre d'une assembte
province ou du congres de :

« 1° Commencer a exercer une fonction de conseil qu
n’était pas la sienne avant le début de son mandat

« 2° Poursuivre une telle activité lorsque celleacdébuté
dans les douze mois précédant le premier jour dis @ son
entrée en fonction ;

« 3° Fournir des prestations de conseil aux saiété
entreprises, établissements ou organismes mensi@ng° du | ;

« 4°(Supprimeé) ;
c) Apres le V, il est inséré un Ms ainsi rédigé :

« V bis. — Il est interdit & tout membre d’'une assemblée d
province ou du congres d’acquérir le contrble d'.suEiété,
d’'une entreprise ou d'un organisme dont l'activiténsiste
principalement dans la fourniture de prestationsateseil.
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« Il est interdit a tout membre d’'une assemblé@rd@ince
ou du congres dexercer le contrble d'une socigt®ne
entreprise ou d’'un organisme :

«1° Dont [l'activité consiste principalement dans |
fourniture de prestations de conselil, s'il en auscde contrble
dans les douze mois précédant le premier jour dis @ son
entrée en fonction ;

« 2° Dont [l'activité consiste principalement dans
fourniture de prestations de conseil aux sociessgreprises,
établissements ou organismes mentionnés au 8°dduprésent
article. » ;

d) Au VII, les mots : « dont il n’était pas habituetent le
conseil avant son élection » sont supprimes ;

2° L'article 197 est ainsi modifié :

a) Apres le premier alinéa, il est inséré un alindéasia
rédigé :

« Par dérogation au premier alinéa, au plus tang tnois
apres son entrée en fonction ou, en cas de canestde
I'élection, la date de la décision du Conseil dtEta membre
d’'une assemblée de province ou du congres quosedrdans un
cas d’'incompatibilité mentionné aubis de l'article 196 met fin
a cette situation soit en cédant tout ou partiéadearticipation,
soit en prenant les dispositions nécessaires paartqut ou
partie de celle-ci soit gérée, pendant la durégodemandat, dans
des conditions excluant tout droit de regard deasta » ;

b) Au deuxiéme alinéa, les mots: «du délai prévu au
premier alinéa » sont remplaceés par les mots s«ddkais prévus
aux premier et deuxieme alinéas » ;

c) Aprés la premiére phrase du quatrieme alinéainsétée
une phrase ainsi rédigée :

« Cette déclaration énumere également les particiza
directes ou indirectes qui conférent le contrdland’ sociéte,
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d’'une entreprise ou d'un organisme dont l'activiténsiste
principalement dans la fourniture de prestationsateseil. »

Il — Dans un délai de six mois a compter de l'emten
vigueur du présent article, tout membre d'une abs&ende
province ou du congres compléte la déclaration imenée au
cinquiéme alinéa de l'article 197 de la loi orgarq® 99-209 du
19 mars 1999 relative a la Nouvelle-Calédonie, dangdaction
résultant de la présente loi organique, afin diyefdigurer ses
éventuelles participations directes ou indirectesf@ant le
contrble d’'une société, d’'une entreprise ou d’'ugaarsme dont
l'activité consiste principalement dans la fourrgtu de
prestations de conseil.

[ll. — (Non modifi€)

IV. - Les interdictions mentionnées auxV ebig de
l'article 196 de la loi organique n° 99-209 du l18rs 1999
précitée, dans sa rédaction résultant de la pesainbrganique,
a I'exception de celles mentionnées au 2° du Wet®adu Vbis
du méme article 196, s’appliquent a tout membre nel’u
assemblée de province ou du congres a compterpiéleation
de la présente loi organique.

V.—Tout membre d'une assemblée de province ou du
congres qui se trouve dans les cas d’'incompaélplitvus au 3°
duV et au2° duVis de larticlel196 de Ia
loi organique n°® 99-209 du 19 mars 1999 precitéefmea cette
situation dans un délai de trois mois a compteladaublication
de la présente loi organique.

VI et VII. — (Non modifiés)

Article 17

La loi organique n° 99-209 du 19 mars 1999 relativéa
Nouvelle-Calédonie est ainsi modifiée :

1° L’article 64 est ainsi modifié :
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a) Au début du premier alinéa, est ajoutée la mention
«|l.—»;

b) Sont ajoutés des Il a IV ainsi rédigés :

«Il. =1l est interdit au président du congres ammpter
parmi les membres de son cabinet :

« 1° Son conjoint, partenaire lié par un pacte | coe
solidarité ou concubin ;

« 2° Ses parents ou les parents de son conjoingnaére lié
par un pacte civil de solidarité ou concubin ;

« 3° Ses enfants ou les enfants de son conjoirtergare lié
par un pacte civil de solidarité ou concubin.

« La violation de cette interdiction emporte dempiéroit la
cessation du contrat.

« Un décret en Conseil d’Etat détermine les mogklitelon
lesquelles le président du congrés rembourse lesngs versees
en violation de cette interdiction.

« Aucune restitution des sommes versées ne peuedgee
du membre du cabinet.

« Le fait pour le président du congres de compterel des
personnes mentionnées aux 1° a 3° parmi les menu&eson
cabinet est puni de la peine prévue au ll de €Etl10 de la
loi n° 84-53 du 26 janvier 1984 portant disposifiostatutaires
relatives a la fonction publique territoriale.

«lll. — Le président du congres informe sans délataute
Autorité pour la transparence de la vie publiquefaiti qu'il
compte parmi les membres de son cabinet :

« 1° Son frere ou sa sceur, ou le conjoint, panteria par
un pacte civil de solidarité ou concubin de ceiwxccelle-ci ;

« 2° L’enfant de son frére ou de sa sceur, ou lgoodn
partenaire lié par un pacte civil de solidaritéammcubin de cet
enfant ;
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« 3° Son ancien conjoint, la personne ayant égdiéui par
un pacte civil de solidarité ou son ancien concubin

« 4° L’enfant, le frére ou la sceur des personnadiorées
au 3° du présent lll ;

«5°Le frére ou la sceur de la personne mentiomuEr®
du Il.

« Lorsgu’un membre de cabinet du président du @mngmun
lien familial au sens du Il ou du présent Il avgcautre membre
du congrés, il en informe, sans délai, le présidentongres et la
Haute Autorité pour la transparence de la vie juigli

« V. — Lorsque la Haute Autorité pour la transpae=de la
vie publique constate en application du lll du présarticle, de
sa propre initiative ou a la suite d’'un signalememte le
président du congres emploie comme collaborateap@nsonne
mentionnée au méme Il d'une maniere qui seraiteutsble de
constituer un conflit d'intéréts, au sens de l@ei2 de la
loi n° 2013-907 du 11 octobre 2013 relative a ém$parence de
la vie publique, elle peut faire usage d’'un pouwvinjonction
pour faire cesser cette situation. Elle rend pulgigcette
injonction.

«Lelll et le présent IV s’appliquent sans prépadides
articles 432-10 & 432-13 et 432-15 du code pénal. »

2° L’article 114 est ainsi modifié :

a) Au debut du premier alinéa, est ajoutée la mention
«|l.—»;

b) Sont ajoutés des Il a IV ainsi rédigés :

«Il. — Il est interdit au président et aux autnesmbres du
gouvernement de compter parmi les membres de énet :

« 1° Leur conjoint, partenaire lié par un pacteilcie
solidarité ou concubin ;
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« 2° Leurs parents ou les parents de leur conjpartenaire
lié par un pacte civil de solidarité ou concubin ;

« 3° Leurs enfants ou les enfants de leur conjpiattenaire
lié par un pacte civil de solidarité ou concubin.

« La violation de cette interdiction emporte deimpléroit la
cessation du contrat.

« Un décret en Conseil d’Etat détermine les moégkielon
lesquelles le président et les membres du gouvenmiem
remboursent les sommes versées en violation dee cett
interdiction.

« Aucune restitution des sommes versées ne peuexdgee
du membre du cabinet.

« Le fait pour le président et les membres du gmeraent
de compter I'une des personnes mentionnées aux3i‘parmi
les membres de leur cabinet est puni de la pei@euprau Il de
l'article 110 de la loin°®84-53 du 26 janvier 198dortant
dispositions statutaires relatives a la fonction bligue
territoriale.

«lll. —Le président et les membres du gouvernémen
informent sans délai la Haute Autorité pour la $rzarence de la
vie publique du fait qu’ils comptent parmi les meesde leur
cabinet :

« 1° Leur frere ou leur sceur, ou le conjoint, paatee lié par
un pacte civil de solidarité ou concubin de celwnccelle-ci ;

« 2° L'enfant de leur frere ou de leur sceur, owedajoint,
partenaire lié par un pacte civil de solidaritéammcubin de cet
enfant ;

« 3° Leur ancien conjoint, la personne ayant é&é & eux
par un pacte civil de solidarité ou leur ancienazdoin ;

« 4° L'enfant, le frére ou la sceur des personnadiorées
au 3° du présent lll ;
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«5° Le frére ou la sceur de la personne mentiomuEr®
du Il.

« Lorsqu'un membre de cabinet du président ou des
membres du gouvernement a un lien familial au skens ou du
présentlll avec le président ou un autre membre du
gouvernement, il en informe sans délai le présidarie membre
du gouvernement dont il est le collaborateur éddaite Autorité
pour la transparence de la vie publique.

« V. — Lorsque la Haute Autorité pour la transpae=de la
vie publique constate en application du lll du présarticle, de
sa propre initiative ou a la suite d’'un signalememte le
président ou un membre du gouvernement emploie @mm
collaborateur une personne mentionnée au méme’lhed
maniére qui serait susceptible de constituer urilitafintéréts,
au sens de l'article 2 de la loi n° 2013-907 duodtbbre 2013
relative a la transparence de la vie publique, et faire usage
d’'un pouvoir d’injonction pour faire cesser cettauation. Elle
rend publique cette injonction.

«Lelll et le présent IV s’appliqguent sans prépadides
articles 432-10 & 432-13 et 432-15 du code pénal. »

3° L'article 161 est ainsi modifié :

a) Au déebut du premier alinéa, est ajoutée la mention
«|l.—»;

b) Sont ajoutés des Il a IV ainsi rédigés :

«Il. =1l est interdit aux présidents des assepwléle
province de compter parmi les membres de leur eabin

« 1° Leur conjoint, partenaire lié par un pacteilcie
solidarité ou concubin ;

« 2° Leurs parents ou les parents de leur conjpartenaire
lié par un pacte civil de solidarité ou concubin ;

« 3° Leurs enfants ou les enfants de leur conjpiatienaire
lié par un pacte civil de solidarité ou concubin.
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« La violation de cette interdiction emporte deimpléroit la
cessation du contrat.

« Un décret en Conseil d’Etat détermine les mogklitelon
lesquelles les présidents des assemblées de pea@mboursent
les sommes versées en violation de cette inteodicti

« Aucune restitution des sommes versées ne peuedgee
du membre du cabinet.

« Le fait pour les présidents des assemblées denpeode
compter 'une des personnes mentionnées aux 1°parii les
membres de leur cabinet est puni de la peine préwuie de
l'article 110 de la loin®°84-53 du 26 janvier 198gortant
dispositions statutaires relatives a la fonction bligue
territoriale.

« lll. — Les présidents des assemblées de prowricement
sans délai la Haute Autorité pour la transpareneelad vie
publique du fait qu’ils comptent parmi les membis leur
cabinet :

« 1° Leur frere ou leur sceur, ou le conjoint, paatee lié par
un pacte civil de solidarité ou concubin de ceiwxccelle-ci ;

« 2° L'enfant de leur frere ou de leur sceur, owedajoint,
partenaire lié par un pacte civil de solidaritéammcubin de cet
enfant ;

« 3° Leur ancien conjoint, la personne ayant &eé & eux
par un pacte civil de solidarité ou leur ancienatdmin ;

« 4° L'enfant, le frere ou la sceur des personnagioréees
au 3° du présent lll ;

«5°Le frére ou la sceur de la personne mentiomuEr®
du Il.

« Lorsqu'un membre de cabinet dun président d'une
assemblée de province a un lien familial au send du du
présent lll avec un autre membre de la méme aséemix
province, il en informe sans délai le présidentete assemblée
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de province et la Haute Autorité pour la transpeseede la vie
publique.

« V. — Lorsque la Haute Autorité pour la transpaede la
vie publique constate en application du lll du présarticle, de
sa propre initiative ou a la suite d'un signalemegtr'un
président d'une assemblée de province emploie comme
collaborateur une personne mentionnée au méme’lihed
maniere qui serait susceptible de constituer urilitafintéréts,
au sens de l'article 2 de la loi n° 2013-907 duoétbbre 2013
relative a la transparence de la vie publique, dlat faire usage
d’'un pouvoir d’'injonction pour faire cesser cetttuation. Elle
rend publique cette injonction.

«Lelll et le présent IV s’appliqguent sans prépadides
articles 432-10 a 432-13 et 432-15 du code pénal. »
Article 18

La loi organique n° 2004-192 du 27 février 2004 taor
statut d’autonomie de la Polynésie francaise esi anodifiée :

1° L’article 86 est ainsi modifié :

a) Au début du premier alinéa, est ajoutée la mention
«|l.—»;

b) Sont ajoutés des Il a IV ainsi rédigés :

« Il. — Il est interdit au président de la Polyeéancaise et
aux autres membres du gouvernement de la Polyfrésieaise
de compter parmi les membres de leur cabinet :

« 1° Leur conjoint, partenaire lié par un pacteilcie
solidarité ou concubin ;

« 2° Leurs parents ou les parents de leur conjpartenaire
lié par un pacte civil de solidarité ou concubin ;

« 3° Leurs enfants ou les enfants de leur conjpiattenaire
lié par un pacte civil de solidarité ou concubin.
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« La violation de cette interdiction emporte deimpléroit la
cessation du contrat.

« Un décret en Conseil d’Etat détermine les maoéslitelon
lesquelles le président de la Polynésie francaiskes autres
membres du gouvernement de la Polynésie frangamskaursent
les sommes versées en violation de cette inteodicti

« Aucune restitution des sommes versées ne peuexdgee
du membre du cabinet.

« Le fait pour le président de la Polynésie frapeagt les
autres membres du gouvernement de la Polynésieaism de
compter 'une des personnes mentionnées aux 1°parii les
membres de leur cabinet est puni de la peine préwuie de
l'article 110 de la loi n°84-53 du 26 janvier ¥98portant
dispositions statutaires relatives a la fonction bligue
territoriale.

«lll. — Le président de la Polynésie francaisdest autres
membres du gouvernement informent sans délai lateHau
Autorité pour la transparence de la vie publiquefaiti qu’ils
comptent parmi les membres de leur cabinet :

« 1° Leur frere ou leur sceur, ou le conjoint, paatee lié par
un pacte civil de solidarité ou concubin de celwccelle-ci ;

« 2° L'enfant de leur frere ou de leur sceur, owedajoint,
partenaire lié par un pacte civil de solidaritéammcubin de cet
enfant ;

« 3° Leur ancien conjoint, la personne ayant &eé & eux
par un pacte civil de solidarité ou leur ancienazdoin ;

« 4° L’enfant, le frére ou la sceur des personnadiorées
au 3° du présent lll ;

«5° Le frére ou la sceur de la personne mentiomuEr®
du Il.

« Lorsqu’un collaborateur de cabinet du présideet |a
Polynésie francaise ou d’'un membre du gouvernerdenta
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Polynésie francaise a un lien familial au sensIdad du
présentlll avec le président ou un autre membre du
gouvernement de la Polynésie francaise, il en mésans délai

le président ou le membre du gouvernement dontsil le
collaborateur et la Haute Autorité pour la transpae de la vie
publique.

« V. — Lorsque la Haute Autorité pour la transpae=de la
vie publique constate en application du lll du présarticle, de
sa propre initiative ou a la suite d’'un signalememe le
président de la Polynésie francaise ou un membre du
gouvernement de la Polynésie francaise emploie @mm
collaborateur une personne mentionnée au méme’lihed
maniére qui serait susceptible de constituer urilitalintéréts,
au sens de l'article 2 de la loi n°® 2013-907 dwdétbbre 2013
relative a la transparence de la vie publique, et faire usage
d’'un pouvoir d’injonction pour faire cesser cettauation. Elle
rend publique cette injonction.

«Lelll et le présent IV s’appliqguent sans prépadides
articles 432-10 a 432-13 et 432-15 du code pénal. »

2° L’article 129 est ainsi modifié :

a) Au déebut du premier alinéa, est ajoutée la mention
«|l.—»;

b) Sont ajoutés des Il a IV ainsi rédigés :

«Il. =1l est interdit au président de l'assemblde la
Polynésie francaise de compter parmi les membressale
cabinet :

« 1° Son conjoint, partenaire lié par un pacte | coe
solidarité ou concubin ;

« 2° Ses parents ou les parents de son conjoitignaére lié
par un pacte civil de solidarité ou concubin ;

« 3° Ses enfants ou les enfants de son conjoirtenare lié
par un pacte civil de solidarité ou concubin.
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« La violation de cette interdiction emporte deimpléroit la
cessation du contrat.

« Un décret en Conseil d’Etat détermine les mogklitelon
lesquelles le président de la Polynésie francasabourse les
sommes versées en violation de cette interdiction.

« Aucune restitution des sommes versées ne peuedgee
du membre du cabinet.

« Le fait pour le président de I'assemblée de Iyri&sie
francaise de compter I'une des personnes mentisnaag 1°
a 3° parmi les membres de son cabinet est puniadpeeine
prévue au Il de l'article 110 de la loi n° 84-53 2fa1janvier 1984
portant dispositions statutaires relatives a laction publique
territoriale.

« lll. — Le président de 'assemblée de la Polymésincaise
informe sans délai la Haute Autorité pour la tramepce de la
vie publiqgue du fait qu’il compte parmi les membms son
cabinet :

« 1° Son frere ou sa sceur, ou le conjoint, panteria par
un pacte civil de solidarité ou concubin de ceiwxccelle-ci ;

« 2° L'enfant de son frere ou de sa sceur, ou lgooun
partenaire lié par un pacte civil de solidaritéeammcubin de cet
enfant ;

« 3° Son ancien conjoint, la personne ayant égdi&i par
un pacte civil de solidarité ou son ancien concubin

« 4° L'enfant, le frere ou la sceur des personnagioréees
au 3° du présent Il ;

«5°Le frére ou la sceur de la personne mentiomuEr®
du Il.

« Lorsqu’un collaborateur de cabinet du présidest d
'assemblée de la Polynésie francaise a un lienlildmu sens
dull ou du présentlll avec un autre représentancette
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assemblée, il en informe sans délai le présidetindsemblée et
la Haute Autorité pour la transparence de la vigdigue.

« V. — Lorsque la Haute Autorité pour la transpaede la
vie publique constate en application du lll du présarticle, de
sa propre initiative ou a la suite d’'un signalememte le
président de l'assemblée de la Polynésie francaisploie
comme collaborateur une personne mentionnée au HEme
d’'une maniére qui serait susceptible de constiwerconflit
d’intéréts, au sens de larticle2 de la loin°2@D7 du
11 octobre 2013 relative a la transparence deelpublique, elle
peut faire usage d'un pouvoir d’injonction pourréacesser cette
situation. Elle rend publique cette injonction.

«Lelll et le présent IV s’appliqguent sans prépadides
articles 432-10 a 432-13 et 432-15 du code pénal. »
Article 19

I.—La sectionl du chapitrell du titre IV de Ilmi
organique n° 2004-192 du 27 février 2004 portantatust
d’autonomie de la Polynésie francaise est ainsiifiéed

1° L'article 111 est ainsi modifié :
a) Le 8° du | est complété par drainsi rédigé :

«d) Les sociétés, entreprises ou organismes dontJitti
consiste principalement a fournir des conseils zoxiétes,
entreprises, établissements ou organismes mensaunéa a c

du présent 8° ; »
b) Le V est ainsi rédigé :

« V.=l est interdit a tout représentant a I'asbke de la
Polynésie francaise de :

« 1° Commencer a exercer une fonction de conseil qu

n’était pas la sienne avant le début de son mandat
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« 2° Poursuivre une telle activité lorsque celleacdébuté
dans les douze mois précédant le premier jour dis @ son
entrée en fonction ;

« 3° Fournir des prestations de conseil aux sa&iété
entreprises, établissements ou organismes menfi@ng® du | ;

« 4°(Supprimé) ;
c) Apres le V, il est inséré un Ms ainsi rédigé :

« V bis. — Il est interdit a tout représentant a I'ass&mlde
la Polynésie francaise d’acquérir le controle d’'soeiété, d’'une
entreprise  ou dun organisme dont ['activité¢ cotgsis
principalement dans la fourniture de prestationsateseil.

« Il est interdit & tout représentant a l'assembiiee la
Polynésie francaise d’exercer le contréle d'uneié&téc d’'une
entreprise ou d’'un organisme :

«1° Dont [l'activité consiste principalement dans |
fourniture de prestations de conselil, s'il en auscde contrble
dans les douze mois précédant le premier jour dis 0@ son
entrée en fonction ;

« 2°Dont [l'activité consiste principalement dans |
fourniture de prestations de conseil aux sociésegreprises,
établissements ou organismes mentionnés au 8°dduprésent
article. » ;

d) Au VII, les mots : « dont il n’était pas habituetent le
conseil avant son élection » sont supprimes ;

2° Le Il de l'article 112 est ainsi modifié :
a) Apres le premier alinéa, il est inséré un alindéasia
rédigé :

« Par dérogation au premier alinéa, au plus tang tnois
apres son entrée en fonction ou, en cas de canestde
I'élection, la date de la décision du Conseil dtEkareprésentant
a I'assemblée de la Polynésie francaise qui s&dérdans un cas



d’'incompatibilité prévu au \is de I'article 111 met fin a cette
situation soit en cédant tout ou partie de la pigdtion, soit en
prenant les dispositions nécessaires pour quedoytartie de
celle-ci soit gérée, pendant la durée de son mandais des
conditions excluant tout droit de regard de sa. part

b) Au deuxiéme alinéa, les mots: «du délai prévu au
premier alinéa » sont remplacés par les mots s«dfais prévus
aux premier et deuxieme alinéas » ;

c) Aprés la premiére phrase du quatrieme alinéanssétée
une phrase ainsi rédigee :

« Cette déclaration énumere également les paticnza
directes ou indirectes qui conférent le controland’ sociéte,
d’'une entreprise ou d'un organisme dont l'activiténsiste
principalement dans la fourniture de prestationsateseil. »

Il. — Dans un délai de six mois a compter de l'éaten
vigueur du présent article, tout représentant ss€mblée de la
Polynésie francaise complete la déclaration men&en au
cinquiéme alinéa du ll de l'article 112 de la
loi organique n°2004-192 du 27 février 2004 portestatut
d’autonomie de la Polynésie francaise, dans satiédaésultant
de la présente loi organique, afin d'y faire figuses éventuelles
participations directes ou indirectes conférantdatrole d’'une
société, d'une entreprise ou d'un organisme doattivité
consiste principalement dans la fourniture de ptEsts de
conseil.

[l et IV. — (Non modifiés)

V.—Tout représentant a l'assemblée de la Polgnési
francaise qui se trouve dans un des cas d’incohilitiprévus
au3° duV et au2° dubis de larticle 111 de la loi
organique n° 2004-192 du 27 février 2004 précitmet fin a
cette situation dans un délai de trois mois a cemple la
publication de la présente loi organique.

VI et VII. — (Non modifiés)

Délibéré en séance publique, a Paris, le 4 aol{7201
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Le Président,

Signé :Gérard LARCHER



